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1. VYHLÁSENIE O ZHODE

Výrobca VNT electronics s.r.o. vyhlasuje, že elektronické výcvikové 
obojky Dogtrace d-control a d-control mini sú v súlade so smernicou 
Rady Európy 2014/53/EÚ a spĺňajú všetky platné normy.
Viac na www.dogtrace.com.

2. DÔLEŽITÉ UPOZORNENIA

 Pred použitím si pozorne prečítajte návod na použitie. Pokyny si uschovajte 
pre budúce použitie.

 Elektronické výcvikové obojky d-control sú určené len na výcvik zvierat. Je 
zakázané používať výcvikové obojky takým spôsobom, ktorý by zvieraťu 
spôsobil zranenie, bolesť alebo strach.

 Nepoužívajte elektronický výcvikový obojok u psov, ktorí nie sú v dobrom 
fyzickom stave (napr. problémy so srdcom, epilepsia atď.) alebo majú 
problémy so správaním (agresívne psy atď.).

 Nenechávajte obojok na psovi dlhšie ako 12 hodín denne. Dlhodobé 
pôsobenie kontaktných bodov na kožu psa môže spôsobiť podráždenie kože. 
Ak sa tak stane, nepoužívajte elektronický obojok, kým nezmiznú všetky 
stopy podráždenia.

 Nepoužívajte obojok s elektronickým prijímačom na vedenie alebo 
zadržiavanie psa. Kontaktné body by vyvíjali nadmerný tlak na krk psa alebo 
by mohlo dôjsť k mechanickému poškodeniu prijímača.

 V prípade akýchkoľvek problémov a ďalších rád sa neváhajte obrátiť na 
profesionálneho trénera.

 Batérie v prijímači a vysielači sa musia meniť každé dva roky, aj keď sa 
súprava dlhší čas nepoužívala. Nikdy nenechávajte v jednotke vybitú batériu 
- mohlo by dôjsť k zničeniu jednotky.
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 Osoba so zariadením na podporu srdcovej činnosti (kardiostimulátor, 
defibrilátor) musia prijať príslušné bezpečnostné opatrenia. d-control 
vyžaruje statické elektromagnetické pole.

 Použité batérie zlikvidujte na určenom mieste.

3. ECMA

Spoločnosť VNT electronics s.r.o. je aktívnym členom ECMA (Electronic 
Collar Manufacture Association), ktorá zastupuje najkvalitnejších výrobcov 
elektronických výcvikových pomôcok pre psov. Cieľom všetkých 
členov združenia je vyvíjať a vytvárať kvalitné a spoľahlivé výcvikové 
systémy, ktoré rešpektujú bezpečnosť zvierat. Viac informácií 
nájdete na www.dogtrace.com alebo www.ecma.eu.com.

4. POPIS ZARIADENIA (obr. 1 na strane 2)

1. Červená bodka/polkruh pre upevnenie magnetu (zapnuté/vypnuté)
2. Kontaktné body z nehrdzavejúcej ocele (plastové na vibračných modeloch)
3. Indikačné svetlá
4. Kryt priestoru pre batérie
5. Pás
6. Testovacie svietiace rukavice

5. PRÍPRAVA PRIJÍMAČA

 5.1 Vloženie (výmena) batérie do prijímača d-control / d-control mini

1. Pomocou krížového skrutkovača odskrutkujte 4 skrutky na prijímači a 
odstráňte kryt z hornej časti.

2. Vložte lítiovú batériu CR2 3V v správnej polarite (ako je znázornené na 
obrázku 2 na strane 2).
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3. Skontrolujte, či gumové tesnenie správne sedí v uzávere prijímača (v drážke 
prijímača na d-control mini). Ak sú na gumovom tesnení nečistoty, očistite 
ho.

4. Nasaďte späť kryt prijímača a primeranou silou zaskrutkujte všetky 4 skrutky.

TIP: Batéria sa ľahšie vyberá pomocou malého skrutkovača, ktorý opatrne 
zasuňte pod okraj batérie.

 5.2 Kontrola stavu batérie

Ak chcete skontrolovať stav batérie 
v prijímači, použite kontrolku (LED) 
na boku prijímača (obrázok 1/3 na 
strane 2).
Ak je batéria slabá alebo úplne 
vybitá, vložte do prijímača novú 
lítiovú batériu CR2 3V.

 5.3 Zapnutie/vypnutie obojku

Na zapnutie alebo vypnutie prijímača (alebo na spárovanie vysielača s 
prijímačom) sa používa magnetický spínací systém, ktorý sa aktivuje priložením 
magnetu. Magnet je umiestnený v spodnej časti vysielača.

Zapnutie:
1. Spodnú časť vysielača priložte k červenému terču/polkruhu na prijímači - 

rozsvieti sa červená kontrolka a potom zelená kontrolka.
2. Keď sa rozsvieti zelená kontrolka, odsuňte vysielač od prijímača. Zelená 

kontrolka začne blikať.

Vypnutie:
Pri vypínaní postupujte rovnako ako pri prijímača.

1. Spodnú časť vysielača priložte k červenému terču/polkruhu na prijímači - 

Stav batérie Prijímač

100 % Zelená kontrolka

35 %
Zelený a červený indikátor

svietia súčasne

20 % Červená kontrolka
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rozsvieti sa zelená kontrolka a potom červená kontrolka.
2. Keď sa rozsvieti červená kontrolka, odsuňte vysielač od prijímača. Prijímač 

prestane blikať.

Aby sa predĺžila životnosť batérie, prijímač a vysielač sa musia po tréningu vždy 
vypnúť. Ak zariadenie dlhší čas nepoužívate, odporúčame batérie úplne vybrať.

DÔLEŽITÉ: Pri zapínaní/vypínaní jednoducho podržte vysielač pri terči 
prijímača približne 1 sekundu. Ak budete zariadenie držať dlhšie ako 5 
sekúnd, prijímač prejde do režimu párovania vysielač-prijímač. Tento režim je 
indikovaný 4 súčasnými bliknutiami červenej a zelenej LED diódy. Ak k tomu 
dôjde, postupujte podľa krokov uvedených v časti 5.4 Párovanie vysielača s 
prijímačom.

 5.4 Spárovanie vysielača s prijímačom

Každý vysielač má svoj vlastný rádiový prevádzkový kód. Aby vysielač mohol 
komunikovať s prijímačom, musia byť spárované.
Zariadenia d-control nie sú kompatibilné so zariadením d-control mini. 
Párovanie sa vykonáva v prípade, že chcete použiť iný vysielač alebo prijímač 
(napr. v prípade straty). Vysielače určené na výcvik dvoch psov možno spárovať 
s dvoma prijímačmi. Pomocou tlačidiel 1/2 alebo A/B vyberte jedného alebo 
druhého psa.

DÔLEŽITÉ: Pred spárovaním vysielača a prijímača sa uistite, že vo vašej 
blízkosti nikto iný nepoužíva d-control. Váš prijímač by mohol prijať kód 
iného vysielača. To by mohlo umožniť niekomu inému vysielať príkazy vášmu 
psovi. Ak sa tak stane, znovu spárujte prijímač s vysielačom.

Postup párovania:
1. Zapnite vysielač.
2. Prijímač musí byť vypnutý.
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3. Na vysielači vyberte pomocou tlačidla 1/A polohu párovania pre prvý prijímač 
alebo polohu 2/B pre druhý prijímač (neplatí pre vysielače série Easy).

4. Podržte spodnú časť vysielača pri červenom terči/polkruhu na prijímači (pozri 
obrázok v kapitole 5.3) po dobu 5 sekúnd. Rozsvieti sa červená kontrolka a po 
nej zelená kontrolka.

5. Po 5 sekundách obe kontrolky bliknú 4 krát súčasne. Tým sa prijímač prepne 
do režimu párovania.

6. Stlačte tlačidlo akustického signálu.
7. Úspešné spárovanie je signalizované dlhým pípnutím prijímača.

TIP: S jedným vysielačom môžete spárovať neobmedzený počet prijímačov. 
Všetky tieto prijímače sa budú po stlačení funkčného tlačidla správať 
rovnako. Napríklad na krku jedného psa možno použiť dva prijímače.

 5.5 Výber kontaktného bodu (neplatí pre vibračné modely prijímačov)

Na zabezpečenie prenosu stimulačných impulzov z prijímača na kožu psa sa 
používajú kontaktné nehrdzavejúcej ocele. Každé balenie obsahuje dva typy. 
Ak má váš pes krátku srsť, použite krátke kontaktné body. Ak máte psa s 
dlhšou alebo hustejšou srsťou, vyberte si dlhšie. Naskrutkujte kontaktné body 
na prijímač - pozri obrázok 1/2 na 2 a dotiahnite ich rukou. Na dotiahnutie 
nepoužívajte kliešte ani iné nástroje, mohli by ste výrobok nenávratne poškodiť.

TIP: Ak má váš pes príliš dlhú srsť, je možné objednať kontaktné body s 
dĺžkou 21 mm. Ak má pes suchú kožu, je dobré namazať kožu v mieste, 
kde sa kontaktné body dotýkajú, lekárskou vazelínou, hydratačným olejom
atď. Tým sa zabezpečí lepší prenos stimulačných impulzov.
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6. PORADCA PRE PROBLÉMY

1. Prečítajte si ešte raz túto príručku a či problém spôsobený nesprávnym 
používaním alebo slabou batériou.

2. Skontrolujte, či sú batérie vložené so správnou polaritou.
3. Ak vysielač nekomunikuje s prijímačom, skúste zariadenia znova spárovať 

(kapitola 5.4 Spárovanie vysielača s prijímačom).
4. Ak sa zdá, že váš pes nereaguje na podnety:
 Opäť skontrolujte, či nie je batéria v prijímači vybitá.
 Otestujte funkčnosť prijímača pomocou testovacej skrinky (pozri časť 5 tejto 

kapitoly).
 Skontrolujte, či ste zvolili správnu dĺžku kontaktných bodov (kapitola 5.5 

Výber kontaktných bodov) a či ste zaistili kontakt s kožou psa utiahnutím 
obojku.

 Ak má pes suchú kožu, namažte ju.
5. Ak chcete skontrolovať správnu funkciu stimulačného impulzu, použite 

testovací gag.
 Uistite sa, že je prijímač vypnutý.
 Pripojte skúšobné vývodové kolíky k obom kontaktným bodom (ako je 

znázornené na obrázku 3 na strane 3) - uvoľnite kontaktné body, zasuňte pod 
ne vývodové kolíky tak, aby pevne držali, a opäť utiahnite kontaktné body.

 Zapnite vysielač a prijímač.
 So zvyšujúcou sa úrovňou podnetu sa bude zvyšovať skúšobná žiara 

skúšobnej žiarovky.
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7. TECHNICKÉ ÚDAJE 

Prijímač d-control
Napájanie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  lítiová batéria CR2 3V
Životnosť batérie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 mesiacov (v závislosti od používania)
Pokrytie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . vodotesné
Nastaviteľný obvod pásu  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  cca 18–72 cm
Prevádzková teplota  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  -10 °C až +50 °C
Hmotnosť  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  56 g (bez remienka a batérie)
Rozmery  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  64 × 43 × 34 mm

Prijímač d-control mini
Napájanie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  lítiová batéria CR2 3V
Životnosť batérie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 mesiacov (v závislosti od používania)
Pokrytie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . vodotesné
Nastaviteľný obvod pásu  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  cca 18–72 cm
Prevádzková teplota  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  -10 °C až +50 °C
Hmotnosť  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  44 g (bez remienka a batérie)
Rozmery  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  61 × 40 × 31 mm


